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                                    Журнал терминов и выражений,

                                встречающихся в саентологической

                               литературе (стандартный перевод) и

                                               аббревиатуры.

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ]  соответствие букв для нумерации

АБВГДЕЖЗИКЛМНОПРСТУФХЦЧШЩ ]  индексов писем и т.п.

.........................................................................

2WC: two-way comm: двустороннее общение, 2СО

8-С: Routine 8-Control: 8-У, оно же Хорошее Управление
......................................А..................................

АА (attempted abort): попытка аборта

aberration: аберрация

academy: академия

ACC: Advanced Clinical Course: Высший аналитический курс, ВАК
acceptance level: уровень восприятия

accident-prone: склонный к несчастным случаям

acknowledgement: подтверждение

action definition: определение действия

additive: добавочный

admin: админ

administration: администрирование

adresso: секция адресов

adresso оfficer: заведующий секцией адресов

admin: 1. администрация

       2. администрирование

       3. администратор

.........................................................................

Admin Scale:            административная шкала

             goals                      цели
             purposes                   задачи
             policies                   инструкции
             plans                      планы
             programs                   программы
             projects                   проекты
             orders                     приказы

             ideal scene                идеальная обстановка

             statistics                 статистика

             valuable final products    ценные конечные продукты

.........................................................................

Advanced: Высший(в разл. сочетаниях)

АО: Advanced Organization: Организация Высшего уровня

AF: Африка

affinity: аффинити
affluence: изобилие
alter-is-ness: альтеризация (восприятие-не-как-есть)

alter-is: альтеризировать (воспринимать-не-как-есть)

ally: союзник

analytical mind: аналитический ум

anaten: (ANAlytical atTENuation) АНАлитическое осЛАБление, аналаб.

anchor points: якорные точки
anger: гнев
antagonism: антагонизм
antisocial personality: антиобщественная личность
anxiety: беспокойство

ANZO: АНЗО - Австралия, Новая Зеландия, Океания

AO: ОВУ, организация высшего уровня

AOLA: ОВУЛА: Организация высшего уровня Лос-Анджелеса

AOSH DK: Организация высшего уровня Сент-Хилл Дании = АOSH EU; ОВУСХ Д

AOSH EU: ОПУСХ Европы - AOSH DK (renamed)

AOSH UK: ОПУСХ Соединенного Королевства, ОВУСХ СК

AOSH = ОВУСХ

АРА (american personality analysis): ААЛ, американский анализ личности

apathy: апатия
apparency: видимость
apparent cycle of action: видимый цикл действия
arbitrary: произвольный, произвольная величина

АRC: АРО

ARC break: разрыв АРО

ARC Straightwire: Прямой Провод АРО

ARC triangle: треугольник АРО

ARCU: ARC + understanding; АРОП
area: область

ASHO: Американская организация Сент-Хилл, АОСХ

as-is: воспринимать-как-есть

as-is-ness: восприятие-как-есть

assess: оценивать

assessment: оценивание

assist: ассист
association sec, Assoc Sec: Секретарь Ассоциации
associative definition: ассоциативное определение
associate membership: членство в ассоциации
attention: внимание
attention unit: единицы внимания
attention valеnce: вейланс внимания
attest: подтверждать, аттестовать

auditing: одитинг

Auditing Comm cycle: цикл общения одитинга
auditor: одитор
Auditor Code: кодекс одитора
Anditor Report Form: форма отчета одитора
authority: полномочие
automaticity: машинальность
AVC Int: Authority, Verification and Correction Unit International:

                    Международный Отдел по Полномочиям, Проверке и

Коррекции

AVC Int  =  МОППК

AVV = AVC

awareness: осознание
awareness level: уровень осознания

axioms: аксиомы
................................B........................................

bank: банк

bank agreement: согласие на основе банка

baskets: корзины

basic: основа

basic-basic: основа основ

Basic course: начальный курс

Basic Scientology picture Book:

                  Начальная книга по Саентологии с иллюстрациями.

BD F/N: blowdown and floating needle: CP П/С
BDCS: БДЦС: Бюро Директоров церквей Саентологии

beingness: бытийность

black panther mechanism: механизм черной пантеры

blame: обвинение, вина

blow: срываться

blowdown: срыв
Board of Investigation: Бюро расследований
BPC: bypassed charge: ПЗ
BPL=Board Policy Letter: Инструктивное Письмо Правления, ИПП

BTB: Board Tichnical Bulletins: Технические Бюллетени Правления, ТБП

body: тело
boredom: скука
BPI: 1. Издательство "Bridge Publication Inc"

     2. broad public issue Для широкой общественности (в

распределении), ДШО

bracket: вилка; 6-way bracket: шестисторонняя вилка

Bridge: Мост

broad public issue: для широкой общественности

bullbaiting: травля быка

buttons: кнопки

by-pass circuit: обходной контур
bypassed charge: пропущенный заряд
........................................C................................

С&A: сертификаты и награды

С&Н=С&А

can't have: не может иметь 

case: кейс

case gain: достижение кейса

Cause Elementary Straightwire: Элементарный Прямой Провод по Причине

C/S, Case Supervisor: К/С, Кейс-супервайзер
causation: причинность

cause: причина

"cave in": заваленный, заваливаться

СС: Celebrity Center: Центр Знаменитостей

СС: Clearing Course: Курс клирования
ССН: (Сontrol, Communication, Havingness).

         УОО: Управление, Общение, Обладательность

.......................................................

CDEI scale: CURIOSITY          ЛЮБОПЫТСТВО
                    DESIRE             ЖЕЛАНИЕ

                    ENFORCE            НАВЯЗЫВАНИЕ

                    INHIBIT            ПОДАВЛЕНИЕ

  сокр. ЛЖНП
CDEINR: CDEI +  NO             НЕ-

                REFUSED        ОТВЕРГНУТЫЙ

.......................................................

captain: капитан

Central file: Центральный файл

Central organization: Центральная организация

certainty: определенность

chain: цепь

chaos merchant: торговец хаосом
Chaplain: Каппелан
charge: заряд
checkout: проверка

checklist: контрольный список

checksheet: контрольный лист

Chief Officer: главный администратор

Chinese school: китайская школа
Class: Класс
classification: классификация
circuit: контур
CVB: Claims Verification Board: Бюро проверки заявлений, БПЗ
claims verification board: бюро проверки притязаний
сlass: класс
classification: классификация
Classification, Gradation and Awareness Chart:  Таблица классов,

                                                ступеней и осознания.

Clay demo: пластилиновое демо

Clear: клир, клировать

Clearing course: Курс клирования

Clearing: 1. Очищение (отдел) 2. Прояснение (слов)

clearing procedure: процедура клирования

СLO: Continental Liaison Office: офис по связи на континенте

СО: Commanding Officer: исполнительный директор

Coach: тренер

co-auditing: ко-одитинг

Code: кодекс

Cognition: озарение

comm baskets: корзины связи

Сommittee of Evidence, Comm Ev: Комитет Улик, Комм Ул
Commodore: командор
Communication: общение
Communication Bridge: мост общения
Communication Course: курс по общению
Communication cycle: цикл общения
comm lag, communication lag: задержка общения
comm station: терминал связи

communication line: линия общения
Communicator: коммуникатор
Compilation assisted by LRH Technical Research and Compilations:

Компиляции

      содействовал Фонд технических исследований и компиляций ЛРХ

computation: расчет
concept: концепция
conditions of existence: состояния существования
confront: 1. конфронт (способность конфронтировать)

          2. конфронтировать (кого-что).

conservatism: консерватизм
consideration: суждение
contact assist: контактный ассист
contrasurvival: противовыживательный

control: управление

controller: распорядитель

сorrection list: коррекционный список

counseling: консультирование

counter-: противо- (намерение, терминал, сила, постулат)

counter-effort: противоусилие
Course Administrator: администратор курса
Course Supervisor: супервайзер курса
Court of ethics: этический суд
Covert hostility: cкрытая враждебность
Cramming: усиленное обучение

Create: создавать

Create-counter-create: создавать-противосоздавать

Completed Staff Work: ЗРП Завершенная работа персонала

CSW, completed staff work: ЗРП, завершенная работа персонала

C/S-1: К/С-1

current procedure: современная процедура
cycle of action: цикл действия
......................................D..................................

DAC: Курс Дианетического одитира, КДО

Danger: Опасность

date-line paying: оплата по линии дат

DEI: см. CDEI, ЖНП

definition: определение 

demo: демо

demo kit: демонабор

demon: демон

demon circuit: демонский контур

denyer: 1. отказник (команда в инграмме)

department: отдел

Dept Heads: (в распределении) : Главам отделов

deputy: заместитель

desired: желаемый

dev-t: ИСР, искусственно созданная работа

Dianetics: Дианетика

Dianometry: дианометрия

dichotomy: дихотомия

dinky dictionaries: карманные словари

director: директор
Director of New Civilization: Директор Новой Цивилизации
Director of Field Аchivities: Директор Района Деятельности

Director of Processing: Директор Процессинга
Directjr of special affairs: директор по особым делам
Director of Training: Директор Обучения
Dir Tech Services: директор технических услуг

Dissem: dissemination

Dissemination Division: Отделение Распространения
Dissemination Director: Директор Распространения
dispersal: рассеяние
Distribution: распределение
division: отделение
division of TA: деление РТ (ручки тона)

divisional secretary: секретарь отделения
div officers: администраторы отделений

division secretary: секретарь отделения

D/L: date/locate: Д/М, дата/местоположение

Dn: Дн (Дианетика)

doctrine of stable datum: учение о стабильном данном

DofP: Director of Processing, Директор Процессинга; Дир Про

doingness: делательность

dope-off: доп-офф

dramatization: драматизация
dub-in: дубляж
duplication: воспроизведение

dynamiс: динамика

Dynamic Straightwire: Прямой провод динамик
..............................................E..........................

ED: ИД, исполнительный директор

effect: следствие, эффект

effort: усилие

Effort Processing: процессинг усилия
E-meter: э-метр
EP, end phenomena: конечные явления, КЯ

emotion: эмоция

End of Endless Int RD: Программа Конец Бесконечной Инт

End of Endless Int Repair RD: Исправляющая Программа Конца Бесконечной

Инт

engram: инграмма

enforced: навязанный

enhancement: усовершенствование

entheta: энтета

erasure: стирание

Е/S: earlier similar: более ранний подобный, БР/П

ESTO=Establishment Officer: администратор-организатор

ethics: этика

Ethics Officer: Администратор по этике

Ethics Orders: этические приказы

Ethics Hearing: этическое слушание

Ethics Report: этический доклад

Eval, evaluation: оценка
Examiner: экзаменатор
Exchange valence: обменный вейланс
Executive Directive: Исполнительная Директива

Executive Director: Исполнительный Директор

Executive Div: административное отделение

exhaustion: утомление

Expanded ARC Straightwire: Расширенный Прямой Провод АРО

extention course: заочный курс
ext, exteriorization: экст, экстериизация
exterior: экстеризированный

extroversion: экстраверсия
............................................F............................

F1, F2 и т.д.: П1, П2, ... /потоки/

Facsimile: факсимиле

Factors: факторы

fall, F: (у э-метра) - падение, П

fall on one's head: "слететь с катушек"

fast flow: быстрый поток

FB: Flag Bureau: Бюро Флага, БФ
FES: Folder Error Summary: Сводка Ошибок Папки, СОП
fear merchant: торговец страхом

Finance Banking Officer: 1. администратор по работе с финансами и

банком
FEBC: Flag Executive Brieting Course: КФОР, Курс Флага обучения
руководителя

field: район деятельности

field staff member: внештатный сотрудник

field auditor: внештатный одитор

Field Control Secretary: секретарь по управлению районом деятельности

Field Control Division: отделение по управлению районом деятельности

Field Staff Member: внештатный сотрудник

Flag: Флаг

Flag (Flag) Rep(resentative): Представитель Флага (на Флаге)

Flag Land Base: Наземная База Флага
flat point: точка сглаживания

flatten a process: сглаживать процесс
F/N: floating needle: плавающая стрелка, п/с

F/N-ing: П/С-ный

flow: поток

flunk: фланк

folder: папка
folder summary: сводка папки
FOLO: Flag Operations Liaison Office: Офис Флага по операциям и связи:

ОФОС
forgettingness: забытье

franchize: лицензионное предприятие

free needle: свободная стрелка

FP, financial planning: ФП, финансовое планирование

FR: Flag representative: представитель Флага, ПФ
........................................G................................

game: игра
game conditions: условия игры
game condition: состояние игры
genetic entity: генетическая сущность
Gen. non-remimeo: Общ. не-размножать
GF: green form: ЗФ: зеленая форма
green public: зеленая публика
gross income: общий доход
goal: цель
goals problem mass: цели-проблема-масса
grad: выпускник
gradation: градация, ступени

grade: ступень

Grade Chart: таблица ступеней

gradient: постепенность

gradient scale: шкала постепенности

grief: горе

group auditor: групповой одитор

guardian office: служба безопасности

gung-ho group: активная группа
...........................................H.............................

handle: справляться, регулировать 

hard TRs: жесткие ТУ

HAS HCO Area Secretary: Секретарь ОХС в области

HAS: Hubbard Apprentice Scientologist: ССХ, Саентолог-Стажер Хаббарда

HAS: Hubbard Apprentice Scientologist Course:

             КХСС, Курс Хаббарда Саентолога-Стажера

HASI: Hubbard Association of Scientologist International:

             Международная Ассоциация саентологов Хаббарда

hat: шляпа

havingness: обладательность

HCO: Hubbard Communication Office: ОХС, Офис Хаббарда по связям
 в распределении: НСОs: персоналу ОХС

HCOB: HCO Bulletin: БОХС - бюллетень ОХС

HCO PL: ИП ОХС

HCO Training Bulletin: Бюллетень ОХС по обучению

HES: HCO Executive Secretary: Исполнительный Секретарь ОХС

HGC: Hubbard Guidance Center: ВЦХ, Ведущий центр Хаббарда

hidden: скрытый

HI-LO TA: ВЫ-НИ РТ

home universe: исходная вселенная

HQS: Hubbard Qualified Scientologist: Компетентный саентолог Хаббарда

     курс компетентного саентолога Хаббарда, ККСХ

HSDC: Hubbard Standard Dianetics Course: Курс Хаббарда Стандартной
Дианетики
Hubbard Communication Office: Офис Хаббарда по связям
Hubbard Communication Office Bulletin:

        Бюллетень Офиса Хаббарда по связям

Hubbard Communication Office Policy Letter:

        Инструктивное письмо Офиса Хаббарда по связям

........................................I................................

I/C: In-charge: ответственный; начальник

ideal scene: идеальная обстановка

implant: имплант
incident: случай
indicator: показатель

Indoctrination: продвижение, увеличение уровня подготовки

inflow: приток; глагол - втягивать

inhibited: подавленный
int: interiorization: интеризация
intelligence: интеллект
intensive: интенсив
intention: намерение
internship: интернатура
Int Rundown: /interiorization rundown/ Серия Инт/еризации/

iinvalidation: обесценивание

IQ: КИ, коэффициент интеллект

is-ness: данность

issue: выпуск

itsa: этоние

ivory tower: башня из слоновой кости
.........................................K...............................

key-in: включение

key-out: отключение

knowingness: знательность

Know-to-mystery scale: Шкала от "знать" до "тайны":

........................................................................

                KNOW            ЗНАЮ

                NOT KNOW        НЕ ЗНАЮ

                KNOW ABOUT      ЗНАЮ ОБ

                LOOK            СМОТРЮ

                PLUS EMOTION    ПОЛОЖИТЕЛЬНАЯ ЭМОЦИЯ

                 MINUS EMOTION   ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ ЭМОЦИЯ

                EFFORT          УСИЛИЕ
                THINK           ДУМАЮ
                SYMBOLS         СИМВОЛЫ
                EAT             ПОГЛОЩАЮ ПИЩУ
                MYSTERY         ТАЙНА
               WAIT            ЖДУ
                UNCONSCIOUS     БЕССОЗНАТЕЛЬНЫЙ

                UNKNOWABLE      НЕПОЗНАВАЕМЫЙ

.........................................................................

KRC triangle: Knowledge, Responsibility and Control: Знание,

Ответственность

    и Управление, треугольник ЗОУ
...........................................L.............................

L /list/: список
L1C: С1В

L4BRB: C4БПБ /С=список, 4Б-его номер, ПБ-пересмотрен дважды/

LAO: Los Angeles Organisation

Letter Registrar: регистратор писем

Level: уровень

levels of awareness: уровни осознания
LC: LRH Communicator: Коммуникатор ЛРХ, КЛ
LCRE: list for confessional repairment:

           СИИД, список для исправления исповеди

LF: long fall, ДП, (длинное падение)

LFBD: long fall blow down: длинное падение со срывом

libs: liberties: увольнения
line: линия
list: список

livingness: жизненность

Listing and Nulling session: сессия записи и погашения
locational: ориентация
LOA: leave of absence: срок отсутствия
lock: лок
LRH: L. Ron Hubbard: ЛРХ, Л. Рон Хаббард
LRH Comm: LRH Communicator: Коммуникатор ЛРХ
LRH Technical Research and Compilations:

    Фонд технических исследований и компиляций ЛРХ
...........................................M.............................

MAA: Master-At-Arms: Мастер при Оружии
mailing list: список адресов
management: менеджмент
manic: маник
machine: машина
major action: главное действие

mass: масса

Medical Officer: администратор по медицинским вопросам

memory: память

mental image picture: умственный образ-картинка

mental mass: умственная масса

merchаnts of Chaos: торговцы хаосом
MEST: МЭСТ
meter: э-метр
mimeo: размножить
mind: ум
minister: священник

minus randomity: отрицательная упорядоченность

misemotion: мисэмоция
mission: миссия
mission holder: держатель миссии
missed withhold: пропущенный висхолд
mock-up: модель
model session: модельная сессия
motivator: мотиватор
MU: misunderstood: непонятое слово, НС

muster: сбор

muzzled auditing: сдержанный одитинг
.......................................N.................................

narcosynthesis: наркосинтез

narrative: повествование

NED: New Era Dianetics: НЭД: Дианетика Новой Эры
neurosis: невроз
New Era Publications: издательство "Новая Эра"

New Era Dianetics, NED: Дианетика Новой Эры, НЭД
nine div org: организация из девяти отделений

no-game conditions: условия отсутствия игры

not-is-ness: нереальность
not-know: не-знать
.......................................O.................................

objectives: объективы, объективные процессы

objective rundown: серия объективов

obnosis: обнозис

OCA: Oхford Capacity Analysis: Оксфордский Тест  "Анализ Способностей"

occlusion: закупоривание

occluded: закупоренный

OEC: Orhanication Executive Course: Курс руководителей организации; КРО
OES: Organization Executive Secretary: Исполнительный Секретарь
организации

officer: 1. администратор; 2. SO: офицер
Office LRH: офис ЛРХ
OIC: Organization Info Center: ИЦО: Информационный центр организации

Opening Procedure by Duplication: Открывающая процедура путем
воспроизведения

only one: одинокий волк

Op Pro by Dup: От Про пу Вос

Operating Thetan: Действующий Тетан

Operational Bulletin: Действующий Бюллетень

O/R: overrun: превышение

order board: планшет
Organization Health Chart: Схема Здоровья организации
Organization Exec Sec: Исп Сек организации
Organization Secretary: Секретарь организации
Organization Exec Course (OEC): Курс Руководителя Организации
orgboard: организующая схема, оргсхема
originate: порождать, инициировать, открывать (общение)

origination: высказывание
OSA: Office of special affairs: офис особых дел, ООД
OT: Operating Thetan: Управляющий тетан, сокр: ОТ (О-Ти)

OT Committee: Комитет ОТ

ОТ-3А: ОТ-3А

ОТ TR 0: ОТ ТУ 0 

outcreated: пере-созданный

out-ethics: неэтичный, нарушение этики

out-int: вне-инт
outflow: отток; глагол - испускать

outpoint: несообразность

out-ruds: вне-рудименты

out tech: нарушение технологии

overrun: превышение, превышать

overt: оверт

owned: присвоенный
........................................P................................

PAB: БПО, Бюллетень Профессионального Одитора

pack: буклет

pandeterminism: все-определенность

para-Scientology: пара-саентология
pastoral: пасторский
patter: жаргон
pc: preclear: преклир
PE: Личная Эффективность /курс/

picture: картинка

plus randomity: положительная упорядоченность

preclear: преклир

pink sheet: розовый лист

points: баллы, очки

policy: инструкция

post: пост, должность

postulate: 1. постулат; 2. постулировать

potential trouble source: потенциальный источник неприятностей

power processes: процессы силы
prehavingness (prehav, pre-have): до-обладательность

prenatals: пренатальные инграммы (до рождения)

pre-OT: пре-ОТ

prepared listt: готовый список

prepcheck: предварительная проверка, предпроверка

present time problem: PTP: ПНВ: проблема настоящего времени

presession: предсессия
Primary Rundown: Первая Серия
PRO: Public Relations Officer:

     работник по связям с общественнотью, ОСО

process: процесс

processing: процессинг или проведение процессов

product: продукт

production: производство

product officer: администратор продукта

programming: составление программ

program, to: назначить (на прохождении)

promo: promotion: реклама
propitiation: умилостивление
protected: оберегаемый

psychos: психи (общее название людей, которые профессионально работают

в

областях, связанных с какой-либо психотерапией, психологией или

психиатрией,

в отличие от Дианетики и Саентологии (в западных странах)).

psychosis: психоз

psychosomatic: психосоматический

PTS: ПИН, potential trouble source

Public: общественность, публика

Public divisions: отделения по работе с публикой

Public contact division: отделение по контактам с общественностью

Public Exec Sec: секретарь по работе с публикой

Public Planning: планирование публики

Public servicing division: отделение по обслуживанию публики

purpose: предназначение
........................................Q................................

Q and A: В-и-О, вопросы и ответы

Quads /quadruples/: Четверные процессы

Qual: отделение Квалификации, Квал

Qualification: Квалификация
quickie: халтура
.........................................R...............................

RA: /напр., 1980RA/: ПА /номер буквы в

            алфавите означает количество пересмотров/

randomity: беспорядок, произвольность

RD: Серия

Reach and Withdraw: дотронуться и отпустить

reactive: реактивный

read: показание (Е-метра), снимать или давать показания

reality: реальность

recall: /глагол/ вызывать в памяти; /существительное/ вспоминание

red tag: красная метка

Reg: Registrar: регистратор

rehab, rehabilitate: восстанавливать

Release: релиз
release-point: точка вызволения
regimen: режим
remedy of havingness: излечение обладания
remembering: воспоминание

remimeo: размножить

repair list: список исправлений

restimilation: рестимуляция
return: см. revivification

reverie: ревери

review: пересмотр

revivification: переживание заново

R-factor: reality factor: Р-фактор
ridge: спайка
rock slam: обвал скалы
roller coaster: "американские горки" (тип кейса)

Route: Маршрут *сокр. типа R2-31 -- соотв. М2-31

R/S rock slam: рок-слем
roundup: сводка

routing form: направляющая форма

Routine: шаблон
R3H: Ш3З
R3R: Routine 3 Revised: шаблон 3 пересмотренный, Ш3П

R3SC: Routine 3, Service Facsimilе Clear:

      Шаблон 3, Клир по Обслуживающим Факсимиле, Ш3КОФ

rudiments: рудименты

run: проходить, проводить

rundown, RD: серия (процессов)
.......................................S.................................

Saint Hill Manor: Поместье Сент-Хилл
sanity: душевное здоровье

Scientology: Саентология

Scn: Снт

SCS: Start, Change, Stop: Начать, Изменить, Остановить; НИО

Secretary: Секретарь

Security Checking, Sec Check: Проверка на Благонадежность, Про-Благ

secondary: вторичная инграмма

section: секция

selection slip: бланк направления

self-auditing: самоодитинг
self-determinism: самоопределение
senior datum: ключевое данное

service: услуга

service facsimile: обслуживающее факсимиле

session: сессия
sF: small fall, мП
SH: Saint Hill: Сент-Хилл
SHSBC: Saint Hill Special Briefing Couurse:

       Специальный Инструктивный Курс Сент-Хилла, СИКСХ

SH Spec: СХ Спец (сокращение от Saint Hill Special Briefing Course)

significance: значимость
SLP: Six Levels of Processing: Шесть уровней процессинга; ШУП
SО: Sea Organization: Морская Организация

solo-auditing: соло-одитинг
somatic: 1. соматика; 2. соматический
SOP: Standard Operating Procedure: Стандартная Проедура Действия , СПД
SP: suppressive person: подавляющая личность
spiritual counselling: духовное консультирование
squirrel: сквиррел
stable datum: стабильное данное
standard: стандарт(ный)

staff: персонал

Staff Section Officer: администратор секции персонала

staff status: статус персонала

starratе checkout: фронтальная проверка

start-change-stop: начать-изменить-остановить

stat, statistics: статистика
static: статика
stimulus-response: стимул-реакция
Staff Training Officer: администратор обучения персонала

Straightwire: прямой провод

summary report form: сводный бланк отчета

Supercargo: суперкарго
suppressor: сапррессор
survival: выживательный
Survival Rundown: Серия Выживания
SW: Straightwire: ПП
SWH: Straightwire Havingness: ОПП
symbiote: симбиот
synthetic valence: синтетический вейланс
.........................................T...............................

TA: tone arm: ручка тона
target: цель, мишень

tech: технология

tech div: техническое отделение

technique: методика

Tec Sec: Тех Сек

terminal: терминал

Testing: тестирование

theta: тета

theta body: тело теты

theta clear: тета-клир

thetan: тетан

third party law: закон третьей стороны

time track: трек времени
tone: тон
tone arm: ручка тона
tone arm action: действие ручки тона

tone arm motion: движение ручки тона

Touch Assist: ассист-прикосновение

TR: ТУ
traffic: поток
Treasury: Бухгалтария
truth: истина
twin: напарник

two way comm: двустороннее общение

TWTH: The Way To Happines: Дорога к счастью; ДКС
..........................................U..............................

unconsciousness: бессознательность
unit: ячейка
universe: вселенная

unmock: размоделить

Upper Indoctrination Course: Курс высшего инструктажа
..........................................V..............................

valence: вейланс
valence splitting: расщепление вейлансов
very well done: отлично
VFP, valuable final product: ценный конечный продукт

VGI: very good indicators: очень хорошие показатели, ОХП

via: промежуточная точка, ч/з

viewpoint: точка наблюдения

Viewpoint ARC Straightwire: Прямой Провод АРО Точки Наблюдения

voluneer minister: добровольный проповедник
..........................................W..............................

watchdog committee: сторожевой комитет
well done: хорошо
whole track: полный трек
willingness: готовность

win: победа

withhold, W/H: висхолд
wog: вог (обыватель)

Word Clearing: прояснение слов

worksheets: рабочие листы

WW: Worldwide: ВЦ (Всемирный центр управления и руководства

Саентологией)
.........................................X...............................

Х1 (номер процесса, экспериментальный): ЭКС1
........РУССКИЕ СОКРАЩЕНИЯ...

8-У: 8-С

АНЗО: ANZO

АОСХ: ASHO

АРО: ARC

АРОП: ARCU

БОХС: HCOB

БПО: PAB

БР/П: E/S

БФ: FB

БДЦС: BDCS

ВАК: АСС

В-и-О: Q and A

В/Х: W/H

ВЫ-НИ: высокий-низкий

Д/М: D/L

Дн: Dn

ДКС: TWTH

ДП: LF

ДПСР: LFBD

ОТ: ОТ

ДШО: BPI

ЖНП: DEI

ЗОУ: KRC

ЗРП: CSW

СР П/С: BD F/N

ИПП: BPL

ИП ОХС: HCO PL

ИСР: DEV-T

ИЦО: OIC

КК: СС

КРО: OEC

К/С: C/S

КСХ: HQS

КХCC: HAS

КФОР: FEBC

КЯ: EP

ЛРХ: LRH

ЛЖНП: CDEI

ЛЖНПНО: CDEINR

ЛЭ: PE

МОППК: AVC Int

мП: sF

МЭСТ: MEST

НИО: SCS

НС: MU

НЭД: NED

ОПП: SWH

ОВУ: АО

ОВУЛА: AOLA

ОВУСХ ЕВ: AOSH EU

ОВУСХ СК: AOSH UK

От Про пу Вос: Op Pro by Dup

ОФОС: FOLO

ОХП: VGI

ОХС: HCO

П: F

ПЗ: BPC

ПИН: PTS

ПНВ: РТР

ПП: SW

П/С: F/N

ПФ: FО
POO: BSM

PT: TA

С4БПБ: L4BRB

СДП: SOP

Снт: Scn

СИКСХ: SHSBC

СОП: FES

CР: BD

СХ: SH
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